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NAV_U
DE - Gebrauchs- und Pflegeanweisung
Das Produkt ist zum Innengebrauch vorgesehen. Es darf sich nicht in der unmittelbaren Néhe einer offenen Flamme, einer Strahlungsquelle und in einem Raum mit Gbermafiger Feuchtigkeit oder
in einem viel zu trockenen Raum befindéehtung: Polstermébel enthélt leicht entziindliche Stoffe. Setzen Sie das Produkt nicht einer direkten Sonnenstrahlung aus, es kann zu Farbveranderungen
von Bezugsstoffen und Holzoberflachen kommen. Fir die Erhaltung der Nutzungsdauer der freiliegenden Matratzen ist dessen Umdrehen nach 2 Monaten in beiden Richtungentesfioedsnlich.
Sie regelméaRig, ob alle zugangliche Schrauben und Schraubenmiitter fest nachgezogen sind. Bei erste Anwendung erneueren Sie die Schmierung die Bolzen-Beschlage mit Oltrofpen. Fiir Verlange
die Haltbarkeit wiederholen Sie diesen Prozess mindestens 2x pro Jahr.
Mobel aus Massivholz, Furnierholz und DekorationsfolienZum Staubwischen verwenden Sie eine saubere, weiche Textilie, zum Reinigen eine feuchte, weiche Textilie mit einem seifenhaltigen Was
und trocknen Sie die Flachen nach dem Reinigen grundlich ab. Benutzen Sie nie chemische Reinigungsmittel! Legen Sie nie direkt auf diese Flachen heiBe Gegenstédnde und entfernen
ausgeronnene Flussigkeiten.
Polstermébel: Vermeiden Sie bei der Nutzung den Kontakt zwischen der Polsterung und scharfen Gegenstianden, wie zum Beispiel Jeansnieten, Spangen, tierische Krallen uA. Staub und
Unreinigkeiten entfernen Sie mittels einer weichen Birste oder Staubsaugers. Wenn Sie den Staubsauger verwenden, dann immer nur mit der geringsten Leistung, bei einer Maximalleistung kar
Durchdringen von den Auflockerungsstoffen durch den Bezugsstoff kommen. Klopfen Sie die Polsterung nie aus. Alle Verunreinigungen entfernen Sie sofort, ausgeronnene Flissigkeiten mitte
sauberen Schwammes oder einer wei3en Textilie. Kleine, frische Flecken entfernen Sie sanft mittels einer feuchten Textilie mit einem lauen Seifenwasser. Verwenden Sie nie chemische Reinigu
und organische Lésungsmittel (Benzin, Chlorethylen, Alkoholreiniger, Tetrachlordthan uA), sie kénnen damit die Farbe des Bezugsstoffes und Fillmaterial beschadigen. Zum Entfernen von einer
Verunreinigung bei Bezugsstoffen ohne Etikette mit der Pflegeanweisung, verwenden Sie einen so genannten Trockenschaum. Wir empfehlen auf die verunreinigte Stelle einen Schaum
von dem Reinigungsmittel auftragen, nicht die alleinige Flussigkeit und mit einer sanften Burste, einer weien Textilie oder Schwamm den Fleck sanft zu entfernen. ,Haartextilien“ reinigen Sie immer
in einer Richtung. Wir empfehlen die Wirkung der Reinigung vorher auf dem beiliegenden Stoffmuster zu probieren. Nach einem griindlichen austrocknen verwenden Sie zum Schluss den Stau
Achten Sie aber immer vor Allem die Anweisungen des Reinigungsmittelproduzenten. Wenn der Bezugsstoff eine Etikette mit den Behandlungssymbolen hat, richten Sie sich dann nach diesen S
Die Verunreinigung mit einem groReren AusmaR vertrauen Sie einer Spezialfirma an. Symbole fiir die Pflege von Bezugsstoffen und Dekorationsstoffen erhalten Sie auf Ersuchen bei Ihrem Mébel
Materialien, die fir die Erzeugung dieses Produktes und seiner Verpackung verwendet wurden, sind verwertbar oder zur iiblichen Ablagerung geeignet. Das Recht auf Anderungen gegenik
Gebrauchs- und Pflegeanweisung ist vorbehalten.
Achtung.
Materialien, die zur Herstellung der Betten benutzt werden, kénnen einen spezifischen Geruch haben, der aber mit der Zeit verschwindet. Das Zerfallen der Holzfasern (Defibration) und das Forr
erfolgt durch ein Nassverfahren.Dabei entsteht eine glatte und eine rauhe Seite.Durch unterschiedliche Konzentration der Zusatzstoffe,ungleichméassige Feuchtigkeit und Austrocknen der g
Rohstoffe kann es zu einer Materialmaserung (Wasserstrich) auf der Rauhseite kommerk@iebaterialfehler.

CZ - Navod na pouzivani a udrzbu

Vyrobek je k pouZziti ve vnitiim prostedi. Nesmi byt umistév bezpros#dni blizkosti oteteného ohngzdroji salavého tepla a v prastf s nadrérnou vihkosti nebo v progtili pilis suchém.

Pozor: ¢aloundy ndbytek obsahuje lehce ke materidly. Vyrobek nevystavujteimému slunénimu zéeni, mize dochazet k barevnym #nam potahovych latek aeli&énych povrcli.

Pro dodrzZeni Zivotnosti voli®zenych matraci je nutné je pravidefm# 2 ngsicich otéet a to v obou osach. Pravidekantrolujte dotaZeni vSech dostupnych Sfoabmatic. Péd prvnim pouzitim obnovte
namazanéepu kovani kapkou oleje. Pro prodlouzZeni Zivotnosti opakujte tento proces d&rging.

Nabytek z masivniho deva, drevénych dyh a dekoratich folii: prach utirejtetistou mékkou tkaninou gistéte vihkou ngkkou tkaninou s mydlovou vodou a osuste. NepouZivejte chenvistidla.
Nepokladejte gino na tyto plochy horké péingty, rozlité tekutiny ihned site.

Calounény nabytek: Pii pouzivani se vyvarujte kontaktalouni s ostrymi pgdnety, napi nyty dzin, spony, zwéici drapky apodCalounai zbavujte povrchového prachu a volnychtiset jemnym
kart&em nebo vysaw@m. PouZivejte pouze mirny vykon vysésapi maximalnim vykonu miZe dochazet k protahovani koiph materidl skrz potah.Caloundi nikdy nevyklepavejte. Veskeré
znetisténi odstrate ihned, rozlité tekutiny odsajtéstou houbou nebo bilou tkaninou. Malérstvé skvrny odstitie Setrnévihkou tkaninou s vlaznou mydlovou vodou. NepouZzivejte chentiisitélla a
organicka rozpoustta (benzin, chloretylen, lihovéstice, tetrachlor ap.), mohou narusit barvy potahu a vypliiovy material. Odstrandét@ihbwzneéisteni u potaht bez etikety se symboly pro oSedii
provadgte tzv. suchou pgou. Doporutijieme na skvrnu nanést pouzenpé cisticiho pipravku, nikoliv tekutinu a pomoci jemného kakiagbilé tkaniny nebo houby skvrnu Setrodstranit. Vlasové
textilie stirejte jednim stmem. Doporutijeme napgd odzkouSet ek cisténi na ploZzeném vzorku potahové latky. Po dikladném vysuSeni potah vysajte vysawd2dy ale dbejte ptlevSim pokynii
vyrobcegisticiho prostédku. Pokud je do potahu vsita etiketa se symboly prooaseti:fid'te se pi¢iSténi témito symboly. Zneisténi vtSiho rozsahu site kéisténi odborné firn.

Symboly pro oSetivani potahovych a dekaich textilii obdrzite na pozadani u svého prodejce. Materialy pouzité ve vyrobku i obalech jsou recyklovatelnEndehkt@tkovatelné.

Vyrobce si vyhrazuje pravo na 2ny provedeni oproti tomuto navodu.

Upozornéni.

Materialy pouZité na vyrobu postele mohou mit specifickdmi,vkteracasem vymizi. Dna posteli jsou zgbvlaknité desky tvrdé - Sololitu.Tento se vyrabi z rozvlakhe (defibrovaného) eva.
Lisovani probiha mokrou cestou, tzn. Ze defibrace-rozviiiknéstupniho materialu probiha ve vodato snis vlidkniny se poté navrstvi na sito, kde voda odtékéa a nasleduje lisovani. Z voda di
dievovlaknité desky maji jednu stranu hladkou a jednu drsnou. Lisovanim navzajem se vlakna zplstnati a zpevinksdeglala uritého tlaku do tvaru desky. Vyroba mokrou cestou v3ak v seb&
riziko vzniku urdtych barevnych obra#cna vysledné slisované desce, coz je igagino napi riznou koncentraci tavanych latek, nerovnaimym odvodnéim navrstvého kobercejanou vhikosti

pted lisovanim apod. Tyto barevné obramegsou povazovany za vadu materialu.

SK - Navod na pouzivanie a Gdrzbu

Vyrobok je ur&ny na pouzitie vo vnatornom prostredi. Nesmie bytiestneny v bezprostrednej blizkosti otvoreného ohna, zdrojov sélavého tepla a v prostredi s nadmernou albkosv prostredi

prilis suchom.Pozor: Caluneny nabytok obsahujahko hofavé materidly. Vyrobok nevystavujte priamemu shéetu Ziareniu, mdéze dochadza farebnym zmenam patiovych latok a drevenych
povrchov. Pre dodrzanie Zivotnosti vol'ne vloZzenych matracov je nuiclogitavidelne po 2 mesiacoch @@ to v obidvoch osach. Pravidelne kontrolujte dotiahnutie vSetkych dostupnych skrutiek a
matic. Pred prvym pouZitim obnovte premazaaigov kovania kvapkou oleja. Na prediZenie Zivotnosti opakuijte tento proces najmen@ie2x ro¢

Nabytok z masivneho dreva, drevenych dyh dekoraéych folii: Prach utierajte&istou méakkou tkaninowistite vihkou makkou tkaninou s mydlovou vodou a osuste. NepouZivajte chefisitittié.

Na tieto plochy nepokladajte hortice predmety priamo, rozliate tekutiny inteite.

Calineny nabytok: Pri pouZivani sa vyvarujte kontaktalinenia s ostrymi predmetmi, ako st napr. nity dZinsov, spony, pazuriky zvieraCapounie zbavujte povrchového prachu anyoh neistot
jemnou kefou alebo vysasam. PouZivajte len mierny vykon vyséea pri maximalnom vykone méZze dochétikapre’ahovaniu kypriacich materialov cez ¢ Caltnenie nikdy nevyklepavajte. Vietky
negistoty odstrante ihnd, rozliate tekutiny odsajtéistou Spongiou alebo bielou tkaninou. Mak¥stvé Skvrny odstide Setrne vihkou tkaninou s vlaznou mydlovou vodou. NepouZivajte chetistikia

ani organické rozpugdla (benzin, chléretylén, liehowéstidla, tetrachlér ap.), lebo mézu natugarby potahu a vyphovy material. Vasie zneistenie poéhov bez etikety so symbolmi na oSetrovanie
odstraiujte tzv. suchou penou. Odposaiie na Skvrnu naniedita penu zZistiaceho pripravku, nie tekutinu, a pomocou jemnej kefky, bielej tkaniny alebo Spongie Skvrnu Setrne oditsvé textilie
stierajte v jednom smere. Odpoaide vopred vyskagaicinok cistenia na prilozenej vzorke paftovej latky. Pagh po dokladnom vysuSeni vysajte vys@racVzdy vSak dbajte predovSetkym na pokyny
vyrobcucgistiaceho prostriedku. Ak je v pakiu vSita etiketa so symbolmi na oSetrovanielteasa pricisteni tymito symbolmi. Odstranenie zis&nia vé&sieho rozsahu zverte odbornej firme. Symboly na
oSetrovanie pahovych a dekotmych textilii dostanete na poziadanie u svojho predajcu. Materidly pouZité vo vyrobku i obaloch mozno reajdthavbezne ukladana skladku.

Vyrobca si vyhradzuje pravo na zmeny vyhotovenia oproti tomuto navodu.

Upozornenie.

Materidly pouzité na vyrobu postele mézu rSagcificki voriu, ktord séasom vytratiDna posteli s z drevovlaknitej dosky tvrdej - Sololitu. Testawyraba z rozvlakneného (defibrovaného) dreva.
Lisovanie prebieha mokrou cestou tzn. Ze defibracia - rozvldknenie vstupného materialu prebieha vo vode. Tato zmes vlakniny sa potom navrstvi na sito, kde voda odteka a nasleduje lisovanie. Z tol
dovodu drevovlaknité dosky maju jednu stranu hladku a jednu drsnu. Lisovanim navzajom vidkna splstnateji a spiewoia sepl a uigého tlaku do tvaru dosky. Vyroba mokrou cestou viak v sebe
nesie riziko vzniku uritych farebnych obrazcov na kaimej zlisovanej doske&p je zaprithené napr. réznou koncentraciou pridavanych latok, nerovnomernym odvodnenim navrstveného koberca, r6znou
vlhkostou pred lisovanim a pod. Tieto farebné obrazce nie st povazované za chybu materialu.

HU - Haszndlati és karbantartasi utasitas

A gyartmany csak benti kdrnyezetben hasznalhat6. Nem helyezhets el nyilt lang kdzvetlen kdzelében, héforras kdzelében, nagyon paras kérnyezetben vagy nagyon széraz kérnyezetben.

Figyelem: a karpitozott butor enyhén tiizveszélyes anyagot tartalmaz. A gyartmanyt évjak a kdzvetlen napsugarzastol, mivel a butorszovet és fa fellibetiedtridziezélettartam betartdsahoz a
szabadon elhelyezett matracokat fontos rendszeresen 2 hénaponként megforditani és ezt mindkét tengelyen. A hozzaférheté csavarok és anyak feszességét. rendszeresen ellenérizzék. Hasznala
kenje at a vasalas csapjait egy csepp olajjal. Ezt évente 2x ismételje meg az élettartam meghosszabbitasa érdekében.

A tomor fabdl, furnirbdl és dekoracids foliabdl készilt bator: a port tiszta, puha szdvettel toroljik, tisztitisa negubs szovettel szappanos vizzel és szaritassal torténik. Ne hasznaljanak vegyszeres
tisztitészert. Ezekre a feluletekre kozvetlenul ne tegyenek forré targyakat, a kiomlétt folyadékot azonnal toroljék fel.

Karpitozott bator: Hasznalatanal mell6zzék a karpit éles targyakkal valo érintkezését, pl. farmerek szegecsei, kapcsok, allatok karmai és hasonlé. A karpib fetitetsrsEnnyédést lagy kefével

vagy porszivéval tavolitsuk el. A porszivét kissebb teljesitményre allitsuk, mivel maximalis teljesitménynél belilrél a huzaton keresztll porhanyds anyagokat is kiszivhatunk. A karpitot soha ne pc
Mindenneni szennyeéddést azonnal tavolitsunk el, a kiomlétt folyadékot szivaccsal itassuk fel vagy fehér szdvettel. Kis méreti friss foltokat langyos szappanos vizes szovettel vatosan tavolitsuk
hasznaljanak vegyszeres tisztitdszereket és szerves olddszereket (benzin, kiéretylén, alkoholos tisztitdszer, tetraklor és hasonld), megkarosithatjak a huzatssriyegatéNagyolb szennyetés
eltavolitdsa az olyan huzatokrél, amellyen nincs tisztitasi szimbdélumokat abrazolé cimke, Un. szaraz habbal torténik. Ajanljuk a foltra ravinni a tisztitéhabot, nem folyadékot és puha kefe segitségév
szovettel vagy szivaccsal a foltot dvatosan eltavolitjuk. A szélas textilidkat egy irdnyba toroljuk. Tisitiigrdjuk a mellékelt butorszévet mintadarabjan kiprobalni a tisztitészer hatasat. A huzatot,
tokéletes kiszaritasa utan, porszivézak ki. Mindig vegyék figyelembe a tisztitészer gyartéjanak utasitasat. Ha a huzatba tisztitasi szimbélumokat abrazolé cimke van belevarrva, tisztitds esetén
szimbolumokat vegyék figyelembe. Nagyobb szennyezédés tisztitasat bizzadk szakavatott cégre. A butorszovet és dekoracids textiliak tisztitasara vonatkozé szimbdlumok kérésre az elar
megszerezhets. A gyartmanyokban és csomagoléeszkdzokben hasznalt anyagok reciklalhatéak.

A gyarto, ettdl az utasitastol, eltérg kivitelezés jogat fenntartja.

Figyelmeztetés!

Az agyak gyartasara hasznalt anjagoknak specidlis illata lehet, amely idével eltiinik. Ez zGzott (defibralt) lemezbdl készll. A sajtolas nedves Uton folyik,azaz a defibralt-zuzas az adott anyagbé
torténik. Ez a rostkeverék azutan szitara keril ahol a viz elfolyik és kovetkezik a sajtolas.Ebbol az okbdl kifolydlag a farostlemez egyik oldala sima a masik pedik durva. A sajtolassal egydtt
megszilardul és bizonyos meleg es nyoméas hatasara lemezzé formalédik. A nedves aton valé termelés magéban rizikéval jar,mivel a sajtolt lemezen bizonyos szines mintak képzddnek. Ezt okozh
anyaghoz hozzéadott valtozé arany,réteg egyenletlen elvezetése,valtozé nedvesseg a sajtolas eldtt stb.Ezek a szines mintak nincsenek anyaghibanak tekintve!



NAV_U
HR — Uputstvo za upotrebu i odrzavanje
Proizvod je namijenjen za upotrebu u nutarnjem prostoru. Ne smije biti smjeSten u neposrednoj blizini otvorene vatre, toplinskih izvora niti u vlaznim prostorijama kao ni u suviSe suhim prostor
Paznja: tapicirani namjestaj lako je zapaljiv. Proizvod ne izlaZite na izravneesorgvjetlo, moZe izazvati promjene boje tapiciranih materijala i drvenih povrSina.
Kako bi se produZio vijek trajanja slobodno poloZenih madraca, potrebno ih je svaka dva mjeseca okretati i to u oba smjera. Pravilno kontrolirajte zategnutost svih dostupnih vijaka i matica. Pri
upotrebe podmazitgepove pantova kapljicom ulja. Kako biste proizvodu produZili vijek trajanja, potrebno je ovo ponavljati najmanje 2x godiSnje.
NamijeStaj od masivnog drveta, iverice te dekoracijskih folija: praSingistite éistom mekanom tkaninom, éistoée odstranjujte vlaznom mekanom krpom ustém u vodu sa sredstvomdscéenje,
te osusite. Ne upotrebljavajte kemijska sredstvi&eanje. Na povrSinu namjestaja ne postavljajte enpiedmete, prolivenu tekmér odmah pokupite i osusite.
Tapicirani namjestaj: prilikom koriStenja obratite paznju na dodir namjeStaja sa oStrim predmetima kao $to su npr. nitne &&ingbémice, pandze zivotinja i sl. Tapicirung redovistite od prasine
mekomeetkom ili usisavagém. Prilikom¢iSéenja usisavgem, koristite samo slabiju jet usisa. Kod maksimalne ja& moZze doédo izvlaienja punjenja kroz presvlaku. Tapicirung ne prasitasuSvaku
netistodu odmah odstranite, razlivenu tekug upijtecistom spuzvom ili bijelom tkaninom. Male svjeze mrlje paZljivo odstranite viaznom krpom eraomdu mlaku vodu s otopinom sredstvaisaenje.
Ne upotrebljavajte kemijska sredstvacEstenije niti organske razredive (benzin, kloretilen, alkohol, tetraklor i sl.), jer mogu oStetiti boje presvlake te materijal punjenja. Odstranjivanjetistoca kod
presvlaka bez etikete sa simbolima za odrzavanje i njegu provedite tzv. suhom pjenom. Begporoanijeti na néstodu iskljucivo pjenu zatiScéenje, ni u kom slugu ne tekué sredstvo, te mekom
cetkom, bijelom krpom ili spuzvom lagano protrljati te odstranitiistecu. Cistite u smjeru vlakna tekstila. Preponjgmo najprije isprobati djelovanjgéenja na prilozenom uzorku tkanine presviake.
Nakon Sto ste mjesto dobro osusili, presvlaku usisajte usiesavadvijek obratite paznju na uputstvo proidata sredstva zaiSéenje. Ukoliko presviaka ima etiketu sa simbolima za odrzavanje i njegu,
prilikom ¢iSéenja slijedite ove upute. Ukoliko dode do zaprljanja velikih povrSina, povjggitenje strutiim tvrtkama. Simbole za odrzavanje i njegu presvlaka i dekoracijskih materijalaekebita upit
kod prodavaa. Materijali od kojih je proizvod izraden mogu se reciklirati ili skladistiti na ¢éagbn nain.
Proizvoda& zadrzava pravo na promjene u izradi uvedene u ovom uputstvu.
Upozorenje
Materijali od kojih je izradjen krevet mogu imati spetfi miris kojice se vremenom izgubiti. Dno kreveta izradjeno je od tvrdog Lesonita — Sololita, koji se proizvodi od Defibriranog drveta. PreSa s
mokrim postupkom, tzn. da se proces defibracije ulaznog materijala odvija u vodi. Ova smjesa vlakana se nakon toga stavi na sito sa kejegatioda®tinjesa presa. |1z tog razlogaeplagsonita
imaju jednu stranu glatku a drugu hrapavu. PreSanjem se vlakna medjusobno stegnu, te se teznpearaidre i odredjenog pritiska formiraju u ofsikste plo&. Proizvodnja mokrim postupkom otvara
mogudost rizika od pojavljivanja neodredenih obrazaca u boji na preSanaj §lodroizlazi iz upotrebe npr. raznih koncentracija materijala koji se dodaju, neravnomjernim rasprostiranjem materijala,
razlicitim stupnjem vlage prije preSanja i sl. Ovi obrasci u higju greSka u materijalu.

SLO — Napotki za uporabo in vzdrzevanje

I1zdelek je namenjen uporabi v notranjih prostorih. Ne sme se ga retmeg&posredni blizini odprtega ognja, virov sevajtoplote ali v sredinah z nadpovpnedvliago oziroma v sredinah, ki so preve¢
suhe.Pozor: tapecirano pohistvo je izdelano iz lahko vnetljivih materialov. 1zdelka ne izpostavljajte neposrednimmstarkom, ki bi morebiti lahko spremenili barvne odtenke tekstilnih oblog oziroma
lesenih povrsin.

Za doseganje zivljenjske dobe prosto lézgiosteljnih viozkov je potrebno, da jih vsaka dva meseca obrnete, in to kot vzdolzno, tako tuali Rezino preverjajte ali so vsi dostopni vijaki in matice
zadostno priviti. Pred prvo uporabo dopolnite mazaejv okovja s kapljico olja. S ponavljanjem tega postopka najmanj 2 x letno boste podaljSali Zivljenjsko dobo izdelka.

Pohistvo iz masivnega lesa, lesenega furnirja in dekorativnih folij: prah pobriSit&tisto mehko tkanino, dgtite z vlazno mehko tkanino z milnico ter osusite. Ne uporabljate kémdiistil. Na povrsine
pohistva ne polagajte vrittpredmetov, razlite tekate takoj pobriSite.

Tapecirano pohistvo: Med uporabo preptéte kontakt tekstilnih oblog z ostrimi predmeti, kot so npr. niti na jeanstibblasponke, Zivalski kremplji in pod. PovrSinski prah ter madeze na tekstilnih
oblogah odstranite s fino kriaali sesalnikom. Uporabljajte samo reducirano sesalnika, pri maksimalnem delovanju se polnilni materiali lahkodejdeskozi tekstilno oblogo. Oblog nikoli ne stepajte.
Vsak madez takoj odstranite, razlite telk@iposesajte &sto gobico ali z belo tkanino. ManjSe sveze madeze oprezno odstranite ggulabite tkanine z mlad milnico. Ne uporabljajte kenméh distil

ali organskih topil (bencina, kloretilena, alkoholgiktilnih sredstev, tetraklora in pod.), ker ta lahko poSkodujejo barve tekstilne obloge oziroma polnilni material. Odstran{giiamadezev

na tekstilnih oblogah, ki niso opremljeni z etiketo s simboli za vzdrzevanje, izvajajte s t.i. suho peno.dmipodacna madez nanesete samo peno, Wigimem pripravku in ne tekine ter da

s pomojo fine krtatke, bele tkanine ali gobice madeZ oprezno odstranite. Tkanine z dlako briSite samo v eni smeriaRripatadelovanje postopé@cenja prej preizkusite, in to na prilozenem vzorcu
tekstilne obloge. Potem, ko je obloga popolnoma suha, jo posesajte s sesalcem. Vendar vedno upos$tevajte predvsem napotkeigtiliegajateaistva’e se na oblogi nahaja etiketa s simboli

za vzdrZevanje, potem se pi$éenju ravnajte po teh simbolilii¢enje vejih madeZev zaupajte strokovnemu podietju. Simbole za vzdrZevanje tekstilnih in dekorativnih oblog boste na zahtevo prejeli
pri svojem prodajalcu. Materiale, iz katerih sta izdelana izdelek in embalaZza, je mozno oddati v ponovno predelavo oziroma jih je mozno normisilno skladis¢

Izvajalec ima pravico do sprememb izvedbe v primerjavi s temi navodili.

Opozorilo.

Materiali, ki so bili uporabljeni za izdelavo postelje, imajo lahko speifiéon], ki se bo sisoma izgubil. Dno postel;j je izdelano iz trdih plaslesenih viaken - Sololita. Ta pa se izdeluje iz lesa

z defibracijo (predelavo) viaken. Stiskanje poteka na mokennkar pomeni, da se predelava viaken izhaowigg materiala izvaja v vodi. TakSna zmes vlaknine se nato v slojih nalaga na sito, kjer odteka
voda, potem sledi stiskanje. Prav zato imajo mdZdesenih viaken eno stran gladko in drugo hrapavo. Z medsebojnim stiskanjem vlaken le-ta postanejo filcasta, z delovanjem toeotym plitieka

v obliko plos& pa trdna. Vendar izdelava na moketimanosi tveganje nastanka doésiih barvnih madezev na izdelani stisnjeni plokar je posledica npr. raztie koncentracije dodatnih snovi,
neenakomernega odvodnjavanja naloZzenega material@neazlaznosti pred stiskanjem in pod. TakSne barvne siikee smatrajoza napako materiala.

EN- Assembly instruction and maintenance recommendations

This product is for inside use only. It is not recommended to install it near open flames or close to radiators, the product should not be placed in a room with too high or too low relative air hu
Caution: upholstered furniture is produced from flammable materials! Do not expose this product to direct sunlight; since it may change the colors of upholstered fabrics or wooden surfaces. The life
of the mattress will be prolonged by regular turning every 2-3 months. Periodicaly check the tightening of all nuts and screws. Prior to the first use, please re-lubricate the furniture hardware pivots wi
one drop of lubricant. To prolong the lifetime of furniture hardware, repeat this lubricating procedure at least twice a year.

Furniture from solid wood, finished veneerand decorative foils: Remove dust using a damp cloth made of soft fabric and soap's water and dry with a soft cloth. Do not use chemicals or detergents

for cleaning. Do not place hot objects on furniture surface. Wipe off liquids immediately.

Upholstered furniture: please do not bring into contact with sharp objects such as jean rivets, buckles animal claws etc. Dust and dirt may be removed using a soft brush or a low-powered vacum
(high power may lead to damage of upholstery surface). Do not shake the upholstery! Clean stains and dirt immediately, dry up liquids with a sponge or a soft white cloth. Clean small fresh spills with
a damp cloth and soap water. Do not use chemicals, detergents or organical thinner (eg. gasoline, chlorethylen, tetrachloride, alcohol based cleaners, etc.) — they could damage the colors of top f
upholstering materials. It is strongly recomended to clean larger stains on bedspreads and removable covers which are not labelled with cleaning instructions, with a dry-foam cleaner— apply dry fc
the required area according to instructions, then wipe off gently with a soft cloth or soft brush (it is recommended to wipe fabric surface in one direction). After it dries, vacum the surface. We
recommend testing the foam cleaner on the supplied sample of fabrics before using on upholstery. Follow the instructions of the cleaner manufacturer. If there is a cleaning-instructions label on the
bedspread follow the instruction on the label! A list of symbols of cleaning recommendations may be supplied upon request at your seller. We usually recommended the cleaning of larger stains to
by cleaning specialists. The manufacturer reserves the rights for any changes!

Caution:

Furniture is produced from materials which can have a specific smell, which disappears over time.The Bottom of the bed is produced from fiberboard. The manufacturig process of fibreboard consist
steps. First, the raw material is refined and then pressed. Water is used to help refine raw material. Manufacturing of fiberboard according to the wet method is connected to the the risk of certain co
on the pressed plate, which is caused by variable content of added substances, uneven draining layered fibers, variable moisture before pressing etc. Taeseaatonsidéred as defects

in materials.

PL - Instrukcja obstugi i konserwacji

Wyréb jest przeznaczony doytkowania we wntrzach. Nie wolno go umieszczathezpdrednim ssiedztwie otwartego ogniarédet promieniowania cieplnego i sodowisku z nadmiernwilgotnoscia

lub w $rodowisku zbyt suchymUwaga: meble tapicerowane zawieraaterialy tatwopalne. Nie nam@Zzwyrobu na dziatanie bezposredniego promieniowania stonecznega, Wwysipowa zmiany
koloru materiatu poszycia i powierzchni drewnianych. W celu zachowamiatnosci materacéw ut@mnych luzem naley je systematycznie co 2 miese obracé i to w obu osiach. Systematycznie
kontrolujemy dokreenie wszystkich dogpqychsrub i nakr¢ek. Przed pierwszym ygiem odnowimy nasmarowanie trzpieni okucia kropleju. W celu wydtugniazywotnosci powtarzamy ten proces
przynajmniej 2x w roku.

Meble z masywu, forniru drewnianegoi folii dekoracyjnych: pyt scieramy czystaniekka tkaning czyscimy wilgotnamiekka tkaning z woda mydlanai osuszymy. Nie upwamy chemicznyclirodkéw
czyszcacych. Nie uktadamy goeych przedmiotéw wprost na te powierzchnie, rozlane ciecze natychmiast otrzemy.

Meble tapicerowane: Uzywajac unikamy kontaktu tapicerki z ostrymi przedmiotami, np. nitaningtw, spinkami, pazurkami zwietzitd. Z tapicerki usuwamy kurz na powierzchni i ez
zanieczyszczenia delikatszczoteczklub odkurzaczem. ywamy tylko niewielkiej mocy odkurzacza, przy maksymalnej mocyemwaystgpowa: wyciaganie materiatlow spulchniaych przez tapicerk
Tapicerki nigdy nie trzepiemy. Wszystkie zanieczyszczenia usuniemy natychmiast, rozlane ciecze wysysayokzysiybiata tkaning. Mate swieze plamy usuniemy ostraie wilgotnatkaninaz letnia
woda mydlana Nie uzywamy chemicznycKrodkéw czyszcgcych i rozpuszczalnikéw organicznych (benzyna, chloroetglexki czyszcace spirytusowe, tetrachlorek, itd.), magmienié¢ kolory tapicerki

i materiat wypetniajgy. Usuwanie wilkszych zanieczyszcaiev razie tapicerki bez etykiety z symbolami do @ielacji wykonujemy tzw. suchpiana Zalecamy nani€ na plamg tylko piang¢z preparatu
czyszcacego, nie ptyn i za pomacdelikatnej szczoteczki, biatej tkaniny lulabki plany delikatnie usunaé Tkaniny runowescieramy w jednym kierunku. Zalecamy najpierw wyprobovedékt
czyszczenia na zaigonej prébce materiatu tapicerki. Po starannym wysuszeniu odkurzymy tapidklrzaczem. Zawsze jednak przestrzegamy przede wszystkim nzgdesducentasrodka
czyszcacego. Jeeli do tapicerki jest wszyta etykieta z symbolami doggjehcji, kierujemy sigrzy czyszczeniu tymi symbolami. Czyszczenieksiych zanieczyszcaelecimy specjalistycznej firmie.
Symbole do pielgnacji materiatow tapicerki i dekoracyjnych mezotrzyma nazyczenie u swojego sprzedawcy. Materig/tezw wyrobie i w opakowaniach nadagig do recyjkingu lub do odpadu
komunalnego.

Producent zastrzega sobie prawo do zmian wykonania odmiennych od niniejszej instrukcji.

Uwaga.

Materialy uyte do produkcji téka mog mie¢ specyficzny zapach, ktéry po czasie zaniknie. Dnakdéaz plyty pilsniowej twardej - Sololitu. Jest on produkowany z rozwtéknionego (defibrowanego)
drewna. Prasowanie przebiega na mokro, zerdefibracja-rozwtoknienie materiatu Wejowego odbywa sigv wodzie. Ta mieszanka wtékniny zostanie qiéz nawarstwiona na sito, gdzie woda odcieka i
nastpuje prasowanie. Z tego powodu ptyty pilsniowe mjadna stronggtadly a jednaszorstly. Przez wzajemne prasowanie widkna $yidja si¢ i wzmocniasie przy oddziatywaniu ciepta i okreslonego
nacisku do ksztaftu ptyty. Produkcja na mokro jednak w sobie zawiera ryzyko powstania pewnych plam kolorowych na koncowej sttoczonej plycie, co jest spowodowanenapstperee roz
dodawanych substancji, nierownomierne odwodnienie nawarstwionej warstwy wifgotnosé¢ przed prasowaniem, itp. Te plamy koloromie sg uwaane za wadenateriatu.



NAV_U
NL — Instructies voor gebruik en onderhoud
Het product mag enkel in binnenruimtes gebruikt worden. Niet plaatsen in onmiddellijke omgeving van een open vlam, bronnen van stralingswarmte, overmatig vochtige of droge ruimtes.
Opletten: gestoffeerde meubelen bevatten licht ontvlambare materialen. Vermijd direct zonlicht, bekledingsstoffen en houten opperviaktes kunnen namelijk verkleuren. Om de levensduur van los li
matrassen te handhaven dienen deze om de 2 maanden in beide richtingen gedraaid te worden. Alle toegankelijke schroef- en moerverbindingen dienen regelmatig gecontroleerd te worden. Voor
gebruik dient het beslag met een druppel olie gesmeerd te worden. Herhaal dit proces minstens 2 keer per jaar om de levensduur te verlengen.
Massief houten meubelen, meubelen afgewerkt met houtfineef decoratieve folie: afstoffen met een schone zachte doek, reinigen met een vochtige zachte doek met zeepsop en vervolgens afdroc
Gebruik geen chemische reinigingsmiddelen. Geen warme voorwerpen op de oppervlaktes leggen, gemorste vioeistoffen dienen onmiddellijk afgeveegd te worden.
Gestoffeerde meubelenVermijd contact van de bekleding met scherpe voorwerpen zoals klinknagels van spijkerbroeken, gespen, nagels van dieren enz. De bekleding dient met een zachte borstel
of stofzuiger afgestoft worden. Zet bij gebruik je stofzuiger op een lage stand, bij het gebruik op maximaal vermogen kan de voering door de bekleding uitgerekt worden. Klopt de bekleding nc
Verwijder onmiddellijk alle verontreinigingen. Gemorste vloeistoffen dienen met een schone spons of witte doek afgedopt te worden. Verwijder kleine verse viekken voorzichtig met een zachte doek
zeepsop. Gebruik geen chemische reinigingsmiddelen of organische oplosmiddelen (benzine, chloorethyleen, reinigingsmiddelen op basis van alcohol, tetrachloorethyleen enz.), deze kunnen
verkleuring van de bekleding of de voering veroorzaken. Grotere verontreiniging van bekleding zonder een etiket met reinigingssymbolen, dienen met zogenaamd droog schuim gereinigd te worden.
Wij raden aan om op de viek enkel schuim van het reinigingsmiddel aan te brengen en niet de vloeistof zelf en de vlek vervolgens met behulp van een zachte borstel, witte doek of een spons voor
verwijderen. Lussenweefsel dient in één richting afgeveegd te worden. Wij raden aan om het effect van de reiniging eerst op een bijgevoegd staal van de bekleding te testen. Stofzuig de bekleding r
grondig is afgedroogd. Hou je vooral altijd aan de instructies van de fabrikant van het gebruikte reinigingsmiddel. Indien de bekleding een etiket met reinigingssymbolen bevat, volg bij de reiniging
de instructies daarop vermeld. Verontreinigingen van grotere omvang dienen door een gespecialiseerde firma gereinigd te worden. Reinigingssymbolen voor de bekleding en decoratieve stoffen zijn
op aanvraag verkrijgbaar bij uw verkoper. Gebruikte product- en verpakkingsmaterialen zijn recycleerbaar of mogen bij het gewoon huishoudelijk afval.
De fabrikant behoudt zich het recht om wijzigingen in deze gebruiksaanwijzing aan te brengen.
Verwittiging.
Materialen die voor de vervaardiging van het bed gebruikt zijn, kunnen een specifieke geur hebben die na een tijd verdwijnt. De bedbodems zijn gemaakt uit harde houtvezelplaat Sololit, die uit ol
hout vervaardigd wordt. Persen gebeurt volgens het zogenaamde natte procédé, d.w.z. dat de ontvezeling van het materiaal in het water gebeurt. Het mengsel van vezels wordt vervolgens o
geplaatst, wat het wegstromen van water mogelijk maakt en daarna geperst. Daardoor is bij houtvezelplaten één kant glad en één kant ruw. Door persen worden de vezels gebonden en door |
warmte en bepaalde druk worden ze in een vorm van een plaat geperst. De vervaardiging volgens het natte procédé brengt echter een bepaald risico op het ontstaan van kleurpatronen op de plz
mee. Dit wordt veroorzaakt door bv. verschillende concentraties van toegevoegde stoffen, ongelijkmatige afvoer van water, verschillende vochtigheid voor het persen enz. Deze kleurpetraisen worde
materiaalfout beschouwd.

RO — Instructiuni de utilizare si intretinere

Produsul este destinat utili@idin interior. Nu poate fi amplasat in imediata apropiere a focului deschis, surselor radianteidsicintr-un mediu cu umiditate excesigau intr-un mediu prea uscat.
Atentie: mobilierul tapitat contine materiale usor inflamabile. Nu expuneti produsul la lumina dirgotarelui, pot ap&a schimbei ale culorii suprafetelor textilg a suprafeslor din lemn.

Pentru mentinerea duratei de viatsaltelelor asezate liber este necedatdrcerea regulatdupa 2 luni a acestorgi aceasta in ambele axe. Verificati regulat strangerea tuguroburilor si a piulitelor
accesibile. Tnainte de prima utilizare imprdsgiaungerea balamalelor feroneriei cu o pira de ulei. Pentru prelungirea duratei de viaetsi acest proces de cel putin 2 ori pe an.

Mobila din lemn masiv, furnir din lemn si folii decorative: stergei praful cu o carpamoale curaticuritati cu carpamoalesi apa cu spunsi uscai. Nu utilizati substante chimice de curatare. Nu pune
direct pe aceste suprgdeobiecte fierbintistergei imediat lichidele wrsate.

Mobila tapitata: Pe parcursul utilizdi evitati contactul tapiteriei cu obiecte ascutite, de exemplu nituri, catarame, gheare de ginsingilare. Indepétati praful de suprafia si murdaria cu o perie moale
sau cu un aspirator. Utilizati doar puterea media a aspiratorului, la puterea maaientalele de umpluturiot fi trase prin tapiterie. Niciodatau bate tapiteria. indepatati imediat orice impuritate,
aspirai lichidele warsate cu un burete curat sau cu o céipa Indepatati cu grija petele mici proaspete cu o canmiedasi cu apacilduta cu spun. Nu utilizati substante chimice de curatgirdizolvanti
organici (benzinicloretilenj substante pe baze alcool, tetraclorursi similare), pot afecta culorile tapriei si materialul de umpluturiindepatarea murdtiei mai intense de pe tapiteriilerfeticheta cu
simbolurile de intretinere se face doar cu spustati Vi recomandi saaplicgi peste pete doar spuma din substanta di&arer nu lichiduki aceasta cu ajutorul unei perii moi, a unei carpe moi sau a
unui buretesi sa indepatati cu grija pata. Textilele cu patrebuiesterse numai intr-o singudiredie. Va recomandi satestai mai intai efectului substantei de curitare pe mostra de material inBlupa
uscare temeinicaspirai tapiteria cu aspiratorul. Respegtintotdeauna instructiunile proditorului substantei de curitare. Bain tapiterie este cusugticheta cu simbolurile de intretinere, utima
instrugiunile de curatare de pe aceste simboluri. Incredintzei firme de specialitate curatarea unei murdiai intense.

Simbolurile pentru ingrijirea textilelor de tagiiesi decorative le puteti obtine la cerere de la oz Materialele utilizate pentru prodsisambalaje sunt reciclabile sau sunt eliminabile Tn mod normal.
Produdtorul Tsi rezend dreptul de a modifica acest manual.

Atentionare.

Materialele folosite pentru fabricarea patului pot avea miros specific, care veedi$paimp. Fundurile paturilor sunt din pldiirolemnoasiare - Sololit. Acestea se fabridin lemn din fibre (defibrat).
Presarea se face prin mod umed, ceea ce inseirdefibrarea —desfacerea in fibre a materialultich$e desfasodrin apa Acest amestec de fibre este apoi asezat pe ausitie se scurge agaurmeaz
presarea. Prin urmare, placa de fibre are o parte ngtada dura Prin presare fibrele devin mai pasloaisse solidificasub efectul &idurii si a unei anumite presiuni in fosntle plad. Totusi produga
umedaimplica riscul aparitiei unor desene colorate pe placa presatiltat care este cauzatie exemplu de concentiaa diferita a substantelor adgate, drenajul neuniform al covorului stratificat,
umiditate diferitaiinainte de presag alte fenomene similare. Aceste figuri coloratesunt considerate defecte ale materialului.
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